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PIONIER IN 
TIJDLOOS DESIGN
Jaga pakt in 2022 uit met een nieuwe 
kleurenkaart. Dankzij de verschillende 
kleurcollecties zijn we perfect compatibel met 
huidige en toekomstige interieurtrends.
Naast Verkeerswit (.33) en Zandstraalgrijs 
(133), bieden we nu ook Off-black (145) aan als 
standaardkleur.
We deelden de nieuwe kleuren in in drie 
kleurgroepen: “Subtle & discrete”, “Colours of 
nature” en “Precious metals”.
“Subtle & discrete” omvat een selectie neutrale 
tinten die onze discreet toestellen doen 
opgaan in het interieur.
“Colours of nature” is een verzameling van 16 
nieuwe kleuren, met daarin pastel-, heldere, 
bonte en vergrijsde tinten.
Van zachte natuurkleuren tot donker chic. Voor 
de durvers.
“Precious metals” omvat 10 metal 
lookalikes, in harmonie met trends in de 
wereld van kraanwerk, verlichting en 
badkamertoebehoren.

PIONNIER DANS 
LE DESIGN 
INTEMPOREL
Jaga lance en 2022 une nouvelle carte de 
couleurs. Grâce aux différentes collections 
de couleurs, nous sommes parfaitement 
compatibles avec les tendances intérieures 
actuelles et futures. 
En plus du blanc trafic (.33) et du gris sable 
(133), nous proposons désormais également le 
Off-black (145) comme couleur standard. 
Nous avons divisé les nouvelles couleurs en 
trois catégories : “Subtle & discrete”, “Colours 
of nature” et “Precious metals”. 
“Subtle & discrete” comprend une sélection 
de tons neutres qui permettent à nos appareils 
discrets de se fondre dans l’intérieur. 
“Colours of nature” est une collection de 16 
nouvelles couleurs, dont des tons pastel, clairs, 
bigarrés et grisés. Des couleurs naturelles 
douces au chic sombre. Pour les audacieux. 
“Precious metals” comprend 10 tons aux 
accents métalliques, en harmonie avec les 
tendances du monde de la robinetterie, de 
l’éclairage et des accessoires de salle de bain.
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PIONIER IN 
ZEITLOSEM DESIGN
Jaga wird 2022 eine neue Farbkarte 
herausbringen. Dank der unterschiedlichen 
Farbkollektionen sind wir perfekt auf aktuelle 
und zukünftige Einrichtungstrends abgestimmt. 
Neben Verkehrsweiß (.33) und Sandstrahlgrau 
(133) bieten wir jetzt auch Off-Black (145) als 
Standardfarbe an. 
Wir haben die neuen Farben in drei 
Farbgruppen eingeteilt: „Subtle & discrete“, 
„Colours of nature und „Precious metals“. 
„Subtle & discrete“ umfasst eine Auswahl an 
neutralen Farbtönen, die es unseren dezenten 
Geräten ermöglichen, sich in das Interieur 
einzufügen.
„Colours of nature“ ist eine Kollektion von 16 
neuen Farben, darunter Pastell-, Klar-, Bunt- 
und Grautöne. Von sanften Naturfarben bis hin 
zu dunklem Chic. 
Für Wagemutige. „Precious metals“ umfasst 
10 Metalltöne, die mit den Trends in der Welt 
der Armaturen, Leuchten und Badaccessoires 
harmonieren.

PIONEER IN 
TIMELESS DESIGN
Jaga will launch a new colour chart in 2022. 
Thanks to the different colour collections, we 
are perfectly compatible with current and future 
interior trends.
In addition to Traffic white (.33) and Sandblast 
grey (133), we now also offer Off-black (145) as 
a standard colour.
We divide the new colours into three colour 
groups: “Subtle & discrete”, “Colours of nature” 
and “Precious metals”
“Subtle & discrete” includes a selection of 
neutral tones that allow our devices to blend 
into the interior.
“Colours of nature” is a collection of 16 new 
colours, with pastel, clear, bright and greyish 
shades.From soft natural colours to dark chic. 
For the most daring.
“Precious metals” includes 10 metal lookalikes, 
in harmony with trends in the world of taps, 
lighting and bathroom accessories.
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STANDARD, 
SUBTLE & 
DISCRETE
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Standard Colours

Subtle & discrete

OFF-BLACK 145 
NOIR CASSÉ 
OFF-BLACK 
OFF-SCHWARZ
Soft touch

VERKEERSWIT 133 
BLANC CIRCULATION 233 
TRAFFIC WHITE 333 
VERKEHRSWEISS
Soft touch

ZANDSTRAALGRIJS 001 
GRIS SABLÉ 
SANDBLAST GREY 
SANDSTRAHLGRAU
Soft touch metallic

GEBROKEN WIT 102 
BLANC CASSÉ 202 
OFF-WHITE 302 
GEBROCHENES WEISS
Soft touch / Glossy / Satin

ZUIVER WIT 101 
BLANC PUR 201 
PURE WHITE 301 
REINWEISS
Soft touch / Glossy / Satin

LICHT GRIJS 103 
GRIS CLAIR 
LIGHT GREY 
HELLGRAU
Soft touch

ZWART 104 
NOIR 204 
BLACK 304 
SCHWARZ
Soft touch / Glossy / Satin

PELSGRIJS 331 
GRIS PETIT-GRIS 
SQUIRREL GREY 
FEHGRAU
Soft touch

IJZERGRIJS 109 
GRIS FER 
IRON GREY 
EISENGRAU
Soft touch

ANTRACIETGRIJS 131 
GRIS ANTHRACITE 231 
ANTHRACITE GREY 331 
ANTHRAZITGRAU
Soft touch / Glossy / Satin

Deze kleurenweergave, hoewel met de grootste zorg samengesteld, is slechts indicatief.  Het is niet mogelijk de kleuren met het drukprocédé 100% nauwkeurig weer te geven. 
Cette carte des couleurs n’est qu’indicative. Il est impossible de reproduire les couleurs à 100% sur papier. 
This colour chart is only indicative. It’s impossible to obtain a 100% exact colour reproduction in printing.  
Diese Farbanzeige ist zwar mit größter Sorgfalt erstellt, aber nur indikativ. Es ist nicht möglich, die Farben mit dem Druckverfahren 100% genau wiederzugeben.

Code ..1 Soft touch 
Code ..2 Glossy 
Code ..3 Satin

Code ..1 Soft touch 
Code ..2 Glossy 
Code ..3 Satin

Code ..1 Soft touch 
Code ..2 Glossy 
Code ..3 Satin

Kode ..1 Soft touch 
Kode ..2 Glossy 
Kode ..3 Satin
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COLOURS OF NATURE

ZACHT GROEN-BEIGE 147 
VERT-BEIGE DOUX 
SOFT GREEN-BEIGE 
SANFTES GRÜN-BEIGE
Soft touch

SMARAGDGROEN 149 
VERT ÉMERAUDE 
EMERALD GREEN 
SMARAGDGRÜN
Soft touch

BLEEKGROEN 148 
VERT PÂLE 
PALE GREEN 
BLASSGRÜN
Soft touch

ENGELS GROEN 113 
VERT ANGLAIS 
ENGLISH GREEN 
ENGLISCHES GRÜN
Soft touch

ZACHT GRIJS-ROZE 154 
GRIS-ROSE DOUX 
SOFT GREY-PINK 
ZART GRAU-ROSA
Soft touch

VUURROOD 111 
ROUGE VIF 
FLAMING RED 
FEUERROT
Soft touch

MILLENIUM ROZE 155 
ROSE MILLÉNAIRE 
MILLENIUM PINK 
JAHRTAUSEND ROSA
Soft touch

PURPERROOD 156 
ROUGE POURPRE 
PURPLE RED 
PURPERROT
Soft touch

ZACHT GRIJS-BLAUW 150 
GRIS-BLEU DOUX 
SOFT GREY-BLUE 
WEICHES GRAU-BLAU
Soft touch

GENTIAANBLAUW 152 
BLUE GENTIANE 
GENTIAN BLUE 
ENZIANBLAU
Soft touch

DUIFBLAUW 151 
BLEU PIGEON 
PIGEON BLUE 
TABENBLAU
Soft touch

NACHTBLAUW 153 
BLEU NUIT 
MIDNIGHT BLUE 
MITTERNACHTSBLAU
Soft touch

ZANDSTEEN 157 
GRÈS 
SANDSTONE 
SANDSTEIN
Soft touch

HONINGGEEL 159 
JAUNE MIEL 
HONEY YELLOW 
HONINGGELB
Soft touch

SIENA OKER 158 
OCRE DE SIENNE 
SIENA OCHER 
SIENA OCKER
Soft touch

CHOCOLADE 160 
CHOCOLAT 
CHOCOLATE 
SCHOKOLADE
Soft touch

Deze kleurenweergave, hoewel met de grootste zorg samengesteld, is slechts indicatief.  Het is niet mogelijk de kleuren met het drukprocédé 100% nauwkeurig weer te geven. 
Cette carte des couleurs n’est qu’indicative. Il est impossible de reproduire les couleurs à 100% sur papier. 
This colour chart is only indicative. It’s impossible to obtain a 100% exact colour reproduction in printing.  
Diese Farbanzeige ist zwar mit größter Sorgfalt erstellt, aber nur indikativ. Es ist nicht möglich, die Farben mit dem Druckverfahren 100% genau wiederzugeben.

Code ..1 Soft touch 
Code ..2 Glossy 
Code ..3 Satin

Code ..1 Soft touch 
Code ..2 Glossy 
Code ..3 Satin

Code ..1 Soft touch 
Code ..2 Glossy 
Code ..3 Satin

Kode ..1 Soft touch 
Kode ..2 Glossy 
Kode ..3 Satin
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PRECIOUS METALS

Deze kleurenweergave, hoewel met de grootste zorg samengesteld, is slechts indicatief.  Het is niet mogelijk de kleuren met het drukprocédé 100% nauwkeurig weer te geven. 
Cette carte des couleurs n’est qu’indicative. Il est impossible de reproduire les couleurs à 100% sur papier. 
This colour chart is only indicative. It’s impossible to obtain a 100% exact colour reproduction in printing.  
Diese Farbanzeige ist zwar mit größter Sorgfalt erstellt, aber nur indikativ. Es ist nicht möglich, die Farben mit dem Druckverfahren 100% genau wiederzugeben.

BLANK ALUMINIUMKLEURIG 054 
COULEUR ALUMINIUM BLANC 
WHITE ALUMINIUM COLOURED 
ALUMINIUMOPTIK
Smooth metallics

ROSÉGOUD LOOK 058 
ASPECT OR ROSÉ 
ROSE GOLD LOOK 
ROSÉGOLDOPTIK
Smooth metallics

TITANIUM LOOK 057 
ASPECT TITANE 
TITANIUM LOOK 
TITANOPTIK
Smooth metallics

GOUD LOOK 059 
ASPECT DORÉ 
GOLD LOOK 
GOLDOPTIK
Smooth metallics

CORTENSTAAL LOOK 055 
ASPECT ACIER CORTEN 
CORTEN STEEL LOOK 
CORTENSTAHLOPTIK
Soft touch matt

KOPER LOOK 060 
ASPECT CUIVRE 
COPPER LOOK 
KUPFEROPTIK
Smooth metallics

INOX LOOK 062 
ASPECT INOX 
STAINLESS STEEL LOOK 
EDELSTAHLOPTIK
Smooth metallics

GUN-METAL LOOK 061 
ASPECT BRONZE À CANON 
GUNMETAL GRAY LOOK 
ROTGUSSOPTIK
Smooth metallics

ZILVER LOOK 063 
ASPECT ARGENTÉ 
SILVER LOOK 
SILBEROPTIK
Smooth metallics

TRANSPARANT VERNIS 064 
VERNIS TRANSPARENT 
TRANSPARENT VARNISH 
TRANSPARENTER LACK
Glossy 

TRANSPARANT VERNIS 065 
VERNIS TRANSPARENT 
TRANSPARENT VARNISH 
TRANSPARENTER LACK
Matt

ENKEL VOOR INTERN GEBRUIK 
/ 

POUR USAGE INTERNE UNIQUEM
ENT 

/ 

FOR INTERNAL USE ONLY 
/ 

NUR FÜR DEN INTERNEN GEBRAUCH



15
ENKEL V

OOR IN
TERN G

EBRUIK
 

/ 
POUR U

SAGE IN
TERNE U

NIQ
UEM

ENT 
/ 

FOR IN
TERNAL U

SE O
NLY 

/ 
NUR FÜR D

EN IN
TERNEN G

EBRAUCH



COLOURS & PRODUCTS
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STRADA S S S • • • • • •
LINEA PLUS S S S • • • • • •

TEMPO S
MINI WALL S S S • • • • • •

MINI FREESTANDING S S S • • • • • •
TEMPO FREESTANDING S

LINEA PLUS FREESTANDING S S S • • • • • •
PANEL PLUS HORIZONTAL • S S S • • • • • • • • • • •

PANEL PLUS FREESTANDING • S S S • • • • • • • • • • •
IGUANA CIRCO WALL • S S S • • • • • • • • • • •

IGUANA APLANO • S S S • • • • • • • • • • •
IGUANA ARCO • S S S • • • • • • • • • • •
IGUANA VISIO • S S S • • • • • • • • • • •

IGUANA CORNER • S S S • • • • • • • • • • •
IGUANA ANGULA PLUS • S S S • • • • • • • • • • •

TETRA • S S S • • • • • • • • • • •
PANEL PLUS VERTICAL • S S S • • • • • • • • • • •

SANI RONDA S • S S • • • • • • • • • • •
SANI BASIC S • S S • • • • • • • • • • •

SANI ELECTRIC S

MINI FREESTANDING HYBRID S S S • • • • • •
STRADA HYBRID S S S • • • • • •

VERTIGA PRIMO HYBRID S S S • • • • • •

BRIZA 12 P&P S S S • • • • • •
BRIZA 12/22 S S S • • • • • •

FREEDOM S S S • • • • • •

S : Standaard kleuren / Couleurs standards / standard colours / Standard Farben
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Deze kleurenweergave, hoewel met de grootste zorg samengesteld, is slechts indicatief.  Het is niet mogelijk de kleuren met het drukprocédé 100% nauwkeurig weer te geven. 
Cette carte des couleurs n’est qu’indicative. Il est impossible de reproduire les couleurs à 100% sur papier. 
This colour chart is only indicative. It’s impossible to obtain a 100% exact colour reproduction in printing.  
Diese Farbanzeige ist zwar mit größter Sorgfalt erstellt, aber nur indikativ. Es ist nicht möglich, die Farben mit dem Druckverfahren 100% genau wiederzugeben.

KNOCKONWOOD

UIT VOORRAAD LEVERBAAR / LIVRABLE DE STOCK / AVAILABLE FROM STOCK / AB LAGER LIEFERBAR

ZEBRANO NATUUR 740 
ZEBRANO NATUREL 
ZEBRANO NATURAL 
ZEBRANO NATUR

EIK NATUUR 700 
CHÊNE NATUREL 
OAK NATURAL 
EICHE NATUR

ESDOORN NATUUR 760 
ÉRABLE NATUREL 
MAPLE NATURAL 
AHORN NATUR

EIK GEBLEEKT 701 
CHÊNE BLANCHI 
OAK BLEACHED 
EICHE GEBLEICHT

BEUK NATUUR 720 
HÊTRE NATUREL 
BEECH NATURAL 
BUCHE NATUR

BEUK GEBLEEKT 721 
HÊTRE BLANCHI 
BEECH BLEACHED 
BUCHE GEBLEICHT

MAHONIE 710 
ACAJOU 
MAHOGANY 
MAHAGONI

NOTELAAR 780 
NOYER 
WALNUT 
WALNUSS

EIK WENGÉKLEUR 702 
CHÊNE COULEUR WENGÉ 
OAK WENGE-COLOURED 
EICHE WENGÉ-FARBEN

OP AANVRAAG LEVERBAAR / DISPONIBLE SUR DEMANDE / AVAILABLE ON REQUEST / AUF ANFRAGE LIEFERBAR

Mantel in edelfineer afgewerkt met 
een krasvaste polyurethaanvernis, 
satijnmat glansgraad 40%. Hoge 
U.V.-bestendigheid.
Uit voorraad leverbaar: Hoogte 055 
en lengte 060 tot 140.
Andere afmetingen: Hoogte 030 en 
090 cm, Lengte 180 en 220 cm niet 
per stuk leverbaar!
Contacteer Jaga voor uw geperson-
aliseerde offerte.

The wooden casing is finished with 
a scratch-resistant polyurethane 
varnish, satin matte, gloss degree 
40%. High UV resistance.
Available from stock: Height 055 
and length 060 up to 140.
Other dimensions: Height 030 and 
090 cm, Length 180 and 220 cm not 
available per piece!
Contact Jaga for your personalized 
offer.

Holzverkleidung aus echtem 
Mehrschichtholz mit edelstem Holz-
furnier, seidenmatt lackiert. Hohe 
UV-Beständigkeit
Ab Lager lieferbar: Höhe 055 und 
Länge 060 bis 140.
Andere Abmessungen: Höhe 030 
und 090 cm, Länge 180 und 220 cm 
nicht pro Stück lieferbar!
Wenden Sie sich an Jaga, um ein 
persönliches Angebot zu erhalten.

Habillage en finition placage déco-
ratif avec un vernis polyuréthane ré-
sistant aux rayures, taux de brillance 
40%. Haute résistance U.V.
Livrable de stock: Hauteur 055 et 
longueur de 060 jusqu’à 140.
Autres dimensions: Hauteur 030 et 
090 cm, Longueur 180 et 220 cm 
non disponible par pièce !
Contactez Jaga pour votre devis 
personnalisé.
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Krasvast polyurethaan afwerking 
met zacht gestructureerd, mat 
oppervlak. 
Hoge UV-bestendigheid.

 Scratch resistant polyurethane 
finish with a soft structured mat 
surface.  
High UV resistance.

 Oberfläche leicht strukturiert ,  
matt lackiert.
Hohe UV-Beständigkeit. 

Finition en polyester mat structurée 
et résistante aux rayures et aux 
rayons UV.

PLAY

PLAY WHITE WHI

CATEGORIE 1 / CATÉGORIE 1 / CATEGORY 1 / KATEGORIE 1

PLAY BLACK BLA PLAY4BOY BOYPLAY PIANO PIA PLAY4GIRL GIR

CATEGORIE 2 / CATÉGORIE 2 / CATEGORY 2 / KATEGORIE 2
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ROOSTERS MINI CANAL (HYBRID)
STARRE DESIGNO ALUMINIUM ROOSTERS / GRILLES RIGIDES DESIGNO EN ALUMINIUM /  
DESIGNO RIGID ALUMINIUM GRILLES /STARRES DVESIGNO ALUMINIUMROST

STARRE ALUMINIUM ROOSTERS / GRILLES RIGIDES EN ALUMINIUM /  
RIGID ALUMINIUM GRILLES / STARRES ROST AUS ALUMINIUM

Deze kleurenweergave, hoewel met de grootste zorg samengesteld, is slechts indicatief.  Het is niet mogelijk de kleuren met het drukprocédé 100% nauwkeurig weer te geven. 
Cette carte des couleurs n’est qu’indicative. Il est impossible de reproduire les couleurs à 100% sur papier. 
This colour chart is only indicative. It’s impossible to obtain a 100% exact colour reproduction in printing.  
Diese Farbanzeige ist zwar mit größter Sorgfalt erstellt, aber nur indikativ. Es ist nicht möglich, die Farben mit dem Druckverfahren 100% genau wiederzugeben.

ALU. NATUUR DNA 
ALU. NATUREL 
ALU. NATURAL 
ALU. NATUR

DONKERBRUIN DDB 
BRUN FONCÉ 
DARK BROWN 
DUNKELBRAUN

ZWART DBL 
NOIR 
BLACK 
SCHWARZ

MESSINGKLEUR DBR 
COULEUR LAITON 
BRASS COLOURED 
MESSINGFARBEN

ALU. GELAKT DNC/XXX 
ALU. LAQUÉ 
ALU. LACQUERED 
ALU LACKIERT

ALU. NATUUR SNA 
ALU. NATUREL 
ALU. NATURAL 
ALU. NATUR

DONKERBRUIN SDB 
BRUN FONCÉ 
DARK BROWN 
DUNKELBRAUN

ZWART SBL 
NOIR 
BLACK 
SCHWARZ

MESSINGKLEUR SBR 
COULEUR LAITON 
BRASS COLOURED 
MESSINGFARBEN

ALU. GELAKT SNC/XXX 
ALU. LAQUÉ 
ALU. LACQUERED 
ALU LACKIERT

ALU. NATUUR RNA 
ALU. NATUREL 
ALU. NATURAL 
ALU. NATUR

DONKERBRUIN RDB 
BRUN FONCÉ 
DARK BROWN 
DUNKELBRAUN

ZWART RBL 
NOIR 
BLACK 
SCHWARZ

MESSINGKLEUR RBR 
COULEUR LAITON 
BRASS COLOURED 
MESSINGFARBEN

ALU. GELAKT RSS 
ALU. LAQUÉ 
ALU. LACQUERED 
ALU LACKIERT

OPROLBARE ALUMINIUM ROOSTERS / GRILLES ENROULABLES EN ALUMINIUM /  
ROLL-UP ALUMINIUM GRILLES / ALUMINIUM ROLLROSTE
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OPROLBARE DESIGNO HOUTEN ROOSTERS / GRILLES DESIGNO ENROULABLES EN BOIS / 
ROLL-UP DESIGNO WOODEN GRILLES / DESIGNO-HOLZROLLROST

MERBAU NATUUR DMN 
MERBAU NATUREL 
MERBAU NATURAL 
MERBAU NATUR

MERBAU GEVERNIST 
MERBAU VERNI DMV 
MERBAU VARNISHED 
MERBAU LACKIERT

BEUK NATUUR DBN 
HÊTRE NATUREL 
BEECH NATURAL 
BUCHE NATUR

BEUK GEVERNIST DBV 
HÊTRE VERNI 
BEECH VARNISHED 
BUCHE LACKIERT

EIK NATUUR DON 
CHÊNE NATUREL 
OAK NATURAL 
EICHE NATUR

EIK GEVERNIST DOV 
CHÊNE VERNI 
OAK VARNISHED 
EICHE LACKIERT

MERBAU NATUUR RMN 
MERBAU NATUREL 
MERBAU NATURAL 
MERBAU NATUR

MERBAU GEVERNIST 
MERBAU VERNI RMV 
MERBAU VARNISHED 
MERBAU LACKIERT

BEUK NATUUR RBN 
HÊTRE NATUREL 
BEECH NATURAL 
BUCHE NATUR

BEUK GEVERNIST RBV 
HÊTRE VERNI 
BEECH VARNISHED 
BUCHE LACKIERT

EIK NATUUR RON 
CHÊNE NATUREL 
OAK NATURAL 
EICHE NATUR

EIK GEVERNIST ROV 
CHÊNE VERNI 
OAK VARNISHED 
EICHE LACKIERT

OPROLBARE HOUTEN ROOSTERS / GRILLES ENROULABLES EN BOIS / 
ROLL-UP WOODEN GRILLES / HOLZROLLROST
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0.6 0.9

ROOSTERS MICRO CANAL

ROOSTERS CLIMA CANAL

Deze kleurenweergave, hoewel met de grootste zorg samengesteld, is slechts indicatief.  Het is niet mogelijk de kleuren met het drukprocédé 100% nauwkeurig weer te geven. 
Cette carte des couleurs n’est qu’indicative. Il est impossible de reproduire les couleurs à 100% sur papier. 
This colour chart is only indicative. It’s impossible to obtain a 100% exact colour reproduction in printing.  
Diese Farbanzeige ist zwar mit größter Sorgfalt erstellt, aber nur indikativ. Es ist nicht möglich, die Farben mit dem Druckverfahren 100% genau wiederzugeben.

ALUMINIUM ROOSTERS / GRILLES EN ALUMINIUM 
/ ALUMINIUM GRILLES / ALUMINIUMROSTE

ALU. NATUUR BNA 
ALU. NATUREL 
ALU. NATURAL 
ALU. NATUR

ALU. GELAKT BNC/XXX 
ALU. LAQUÉ 
ALU. LACQUERED 
ALU LACKIERT

ROESTVAST STALEN ROOSTER / GRILLE EN 
ACIER INOXYDABLE / STAINLESS STEEL GRILLE / 
EDELSTAHLROSTE

ROESTVAST STAAL SSS 
ACIER INOXYDABLE 
STAINLESS STEEL 
EDELSTAHL

ROESTVAST STAAL GELAKT 
ACIER INOXYDABLE LAQUÉE 
STAINLESS STEEL LACQUERED 
EDELSTAHL LACKIERT
 SSC/XXX

1.2 1.3

HOUTEN ROOSTERS / GRILLES EN BOIS /  
WOODEN GRILLES / HOLZROST

EIK BON 
CHÊNE 
OAK 
EICHE

EIK GEVERNIST BOV 
CHÊNE VERNI 
OAK VARNISHED 
EICHE LACKIERT

BEUK BBN 
HÊTRE 
BEECH 
BUCHE

BEUK GEVERNIST BBV 
HÊTRE VERNI 
BEECH VARNISHED 
BUCHE LACKIERT

Voor een perfecte hechting van de laklaag wordt een extreem slijtvaste en UV-bestendige polyesterlak van de allerhoogste kwaliteit gebruikt. 
Pour une parfaite tenue de la couche de peinture, une laque polyester de qualité supérieure extrêmement résistante à l’usure et aux UV a été utilisée. 
To ensure perfect adherence of the lacquer coating, an extremely wear-resistant and UV-resistant polyester lacquer coating of the highest quality is used. 
Damit die Lackschicht perfekt haftet, wird ein äusserst verschleiss- und UV-beständiger Polyesterlack von allerhöchster Qualität verwendet.
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ROOSTERS FREEDOM

0.6 0.9

ALUMINIUM ROOSTERS / GRILLES EN ALUMINIUM 
/ ALUMINIUM GRILLES / ALUMINIUMROSTE

ALU. NATUUR BNA 
ALU. NATUREL 
ALU. NATURAL 
ALU. NATUR

ALU. GELAKT BNC/XXX 
ALU. LAQUÉ 
ALU. LACQUERED 
ALU LACKIERT
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Jaga N.V. 
Verbindingslaan 16 
B-3590 Diepenbeek

Tel.: +32 (0)11 29 41 11 
Fax: +32 (0)11 32 35 78 

info@jaga.be 
www.jaga.com


